
PLOUGH; CHARRUE;
PFLUG; ARADOS.

DOTAZIONI STANDARD
I Attacco a tre punti cat I; I Telaio rinforzato; I Ruotino di profondità; I Regolazione manuale di profondità, inclinazione 
e traslazione; I Coltello antipiegamento intercambiabile.

STANDARD EQUIPMENT
I 3 points linkage cat I; I Reinforced frame; I Depth wheel; I Manual depth, tilt and translation adjustment; 
I Interchangeable anti-bending knife.

ÉQUIPEMENT STANDARD

I Attelage trois points cat I; I Châssis renforcé; I Roue de profondeur; I Réglage manuel de la profondeur, de l'inclinaison 
et de la translation; I Couteau anti-pli interchangeable. 

SERIENAUSSTATTUNG
I 3-Punkt-Aufnahme Kat. I; I Verstärkter Rahmen; I Tiefenrad; I Manuelle Tiefen-, Neigungs- und Verschiebungseinstellung; 
I Auswechselbares Anti-Knickmesser.

EQUIPO ESTÁNDAR

I Ataque de tres puntos cat.I; I Chasis reforzado; I Rueda de profundidad; I Regulación manual de la profundidad, 
inclinación y traslación; I Cuchilla resistente a la flexión intercambiable.
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MODELLO CODICE PESO VOMERI TRASLAZIONE POTENZA LARGHEZZA 

SOLCO
PROFONDITÀ 

SOLCO
kg n° cm cv cm cm

DP 20 M1.Z1.DP4 60 1 46 18/25 30 16/22
DP 35 M1.Z1.DP3 85 1 65 25/40 36 18/28

DDP 20 M1.Z1.DDP1 115 2 36 25/40 31 16/25
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